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" DILLERIN YITME SURECK*

Dilleri caflar icinde ele alan yalin bir gozlem, bizi gu ya da bu
bicimde varhkiarim saptadigimiz kimi diller arasinda, artik konu-
sulmayan; ortadan kalkmig dillerin bulundugu sonucuna yGneltir.
Son konu§ma£11ar1n1n yaklagik yiizyll oncesine degin Ateg Ada-
srnda yagadifl, giiniimiizde artik kimsenin konugmadify Haug ve
Manekenk dilleri gibi bir zamanlar Anadolu’da konugulan Hitifceyi
de gunumuzde artik kimse konu§mamaktad1r

. Klasik diller Yunanca ve-Latinceye gonderme yapilarak, ge-
leneksel bir yaklagimla «5li1 diller»den sdz edilir. Kugkusuz bu olgu
yalmzea bu iki dille sinirlandirilamaz. Tiim kitalarda ve her cag-
da ortadan kalkan diller varcir; kimileri de gozlerimizin éniinde
yitme siirecini tamamlamaktadir. Bugiin $ili'nin giineyinde, Na-.
varino Adas’'ndaki Puerto Williams'in Uquiqua yonetim bdlgesinde
i kiginin konustugu, birkac yil sonra kuskusiiz tumuy]e yltecek
olan Yagcm dili de bu son yargiyl orneklendmr

Ortadan kalkmig dillerin yam sira, bu sureg icinde bulunan
dillerin varhg: dU§uncemlzm kalkig noktasini olugturmaktadir. Bu
olgu birgok soruyu usumuza getirir; ben de bunlardan icii Ustiin-
de duracagim :

A) Diller nasd ortadan kalkar? Bu soru, olasi yitme durum-
larm ve bu konuyu yonlendirebilecek etkenleri incelemeyi gerek-
tirir. Bir bagka deyigle, dillerin yitme sireclerinin tiirlerine iliskin
bir szmﬂandzrma yapmanin gerekip gerekmeyecegi soz konusudur.

B) Dillerin ortadan kalkmagini kogullandiran dis etkenler ne-
lerdir? Incelemeye caligtifimiz bu siireci yonlendiren toplumbilim-
sel olgular nelerdir?

#- Necmettin Sevil'in Tiirkgelegtirdigi’ bu vazimn Fransizeast La Linguisti-
gue, 27-2, (Paris, PUF) dergisinde yaymlanacaktir.
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C) Yapisal, dil i¢i etkenler kaybolma siirecinde yer alir mi?
Yer alirsa nasil ortaya ¢ikar ve bunlarla yukarida degindigimiz dig
etkenler arasinda ne tiirden bagintilar bulunur?

Ustiin nitelikli caligmalariyla tamdigimiz Nancy Dorian gibi
bir¢ok arastirmaci, son yillarda dillerin yitme sorununa egildi. Ben
de bu soruna iligkin bakls-acimi sunmaya ¢aligsacagim.

A. — Diller Nasil Ortadan Kalkar? Tiirlerin Siniflandiriimasi,

Dillerin yitmesi ve‘diller arasindaki iligki kavramlar birbirle-
riyle olduk¢a yakimdan bagmtilidir; bu da dofasi geregi toplumsal
bir gerceklik olan dil topluluklar: arasmdaki iligki anlamina gelir.
Aralarinda iligki bulunan dillerin yazgisi, bu dilleri konusgan ilig-
ki icindeki topluluklarin ekinsel, toplumsal, tarihsel, tutumbilim-
sel, niifusbilimsel, siyasal ve Oteki ¢zellikleriyle bu topluluklarin
zaman iginde degigimler gtsterebilen karsilikli iligkilerinin bicim-
lerine baglidir, Bu ¢egitlilik gtz éniinde bulunduruldugunda, tiimii
kapsayict savi tagimadan farkh birgok iligki tiirii gozlemlienebilir.

1) ayni dil i¢cinde bolgesel farkhiliklar arasinda; drnegin bityiik
kentlerde konugulan Yunancsa karsisinda, bu dilin yerel lehceleri
giderek ortadan kalkmaktadir.

2) yazisi bulunan ve cok saylda Kkisinin konugtugu, biyik
yayiim gosteren bir dille stzlii gelenege baglanan, bunun sonucu
olarak da c¢ok ya da az konusucusu bulunan bir dil arasinda; bi-
rinei durum igin Ispanyolca ve Kegua, ikinci durum icin de Ispan-
yolea ve Pilaga (Arjantin, Gran Chaco) 6rnegini verebiliriz.

3) sbzlii gelenege baglanan diller; séz gelimi Teguelce (Dogu
Patagonya) ve Mapuce ya da Arokaen (Sili'nin giineyi) dilleri ara-
sinda; Arokan’larin 17. yy’da And Siwradaglarim gecerek Teguels
topraklarma yerlesmesiyle baglayan tarihsel nitelikli Arokenlasma
olgusunu amumsatmak gerekir. Bu olay sonucunda, Teguelge, bu
dili konuganlarm biiytik bir bélimiince ‘unutuldu ve bu dili konu-
sanlarm ardimdan gelen kusaklar gunumuzde de Mapuce dilini ko-
nugmaktadir.

4) bliylik konugucu Kitieleri olan diller arasinda; Québec’de
Fransizea ve Ingilizce arasindaki bagmtilar doyurueu bir 6rnek
olugturur.
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5) aym dil ailesinden olan ya da farkh dil ailelerine baglanan
dilier arasmnda; birinei durum igin Ispanyolca ve Katalanca ya da
Livonca (Letonya) ile Letonca animsatilabilir, farkli dil ailelerine
baglanan diller i¢in de Yunanca ve Tirkce (Bati Trakya ve Istan-
bul), Ispanyolea ve Baskca drneklerl verilebilir.

6) Fransizea ve Katalonca gibi devletlerin ulusal dilleri ya da
resmi dillerle Briotonca ya da Gaibo (Kolombiya) g1b1 resmi bir ni-
teligi bulunmayan diller ara,smda

T) ulusal smirlar: olan dillerle, 6rnegin Cingenelerin dili ve
Yahudi Ispanyolcas: gibi ulusal simirlar: olmayan diller arasinda;

8) belirli bir uzamsal-siyasal topluluk i¢inde azmlik olustu-
ranlarin konugtufu, ama ote yandan bagimsiz Ulkelerin ulusal
dilleri de olabilen diller arasinda. Amerika Birlesik Devletleri'nde
Norvecge, Arjantin’de Ifelyanca, vb. gibi gocmenlerin konugtugu
diller bu konumdadir, ayrica tarih icinde sliregelen kimi aziniik-
larin dilleri de bu duruma baglanir : Romanya’da ya da Avustur-
ya'nm kicik bir kéyl olan Oberwart’ta konugulan Macarca, Is-
tanbul’da konugulan Ermenice, vb.;

9) genig kitlelerin konugtugu dillerle bu dillerden kaynakla-
nan Kreoller arasinda : Fransizea Kreolleri (Haiti, Martinik, Gua-
delup) Ingilizce Kreolii (Jamaika), Portekizce Kreolii (Angola),
vb..

Dogal olarak bu farkh iligki durumlar: her zaman dillerde yit-
me sliregleri baglatmaz. Ancak bir slirec baglamissa, sanirim bu sii-
recin gelisimini farkh bicimde etkiler; bu nedenle bir siniflandir-
ma yapabilmek ve olgunhun devimselligini incelemek icin bu fark-
h durumlan géz éniinde bulundurmak gerekecektir.

$imdi de dillerin kaybolma siirecinin nasi gerceklegtigi soru-
nuna gelelim. Bu sorun, en yalin olarak, konusucularin yitmesiyle
dillerin de ortadan kalktig1 biciminde yanitlanabilir. Konusucula-
rim yitmesi konusunda da ancak iki olasilik gérebiliyorum :

a} fiziksel olarak varliklar1 son buldugunda, bir bagka deyig-
le fiziksel varliklarma son verildiginde; Amerika’daki bircok halk
Uzerinde gergeklestirilen soykirimi bu durumu orneklendirir, Ay-
rica, yine bu tiirden dil kwyimlarndan stz edilebilir. Benzeri tarih-
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sel ornekler arasmda, «matanza» diye bilinen ve Salvador’da 1932
yiimnda 25.000 Yerli ile birlikte lenka ve Kakaopera dillerinin de or-
tadan kalkmasina yol acan olaylan sayabiliriz.

b) konusucularin kendiliklerinden dili kullamum digt bu"ak—
t1gmda. Bu, bir¢ok bicimde gerceklegebilir. Oncelikle, i¢ ve dig ot-
menlerin  devimselliginden etkilendigi i¢in, André Martinet'nin
belirttigi gibi «isledigi icin degigen» bir dilin stirem igindeki dogal
evrimini gbz 6niinde bulundurmak gerekir. Evrimi Roman Dilleri-
nin doguguna yol acan ve neredeyse bu dillerce ozumlenen Latince
herkesm bildigi b1r oroektir.

Bunun ardlndan cegitli etkiler altinda yerlm blr ba§ka dile
birakan dillerin durumunu ammsatmak gerekir. Olagan kogullar-
da bu, konusucularin tutumlarinin degisimi sonucunda gercekle-
sir. Bir yandan bu konugucular birinei dilierinin kullanimini ancak
kimi iletigim durumlasi icinde kisitlar, ote yandan dillerinin gene
kugaklara aktarmmini engeller ya da elverigli kilmazlar. Kugkusuz,
konusucularin bu tutumu onlarin dzglr secimini. yansitmaktan
uzaktir, tistelik toplumsal-ekinsel, tutumbilimsel, siyasal, ntifus-
bilimsel ve bagka zorunluklardan kaynaklanir. Bu tiirden érnekler-
le her yerde sikea kargllagihr. Avrupa’da konugulan azimbik dille-
rinin ¢ogu bu duruma girer. Ornegln Brétonca, Fransa’da yerini
Fransizcaya, Gaelce Ingiltere’de Ingilizceye brrakmigtir, Letonya’-
da yilz kadar kisinin konugtugu Fin-Uygur ébegine baflanan Li-
vonea, kKisa surede yerini Letoncaya blrakma tehlikesiyle kargl kar-
§1yad11"

B. — Dug Etkenler.

Bu konuya egilen aragtirmacilarin ¢ogu dig ya da «toplumbi-
limsel» etkenlere Snemli bir yer verdiler; dolayisiyla bu konu iis-
tiinde fazla durmayarak kaynakcaya génderme yapacagim. Sa-
nirim bu etkenler iki bakig acis: altinda irdelenebilir : -

a) bir dilin bir bagka dil listiinde ne tiir kogullarda egeménlik
sagladigini saptamak icin bu dillerin iistlendikieri iglev agisindan.
Burada, tutumbilimsel, niifusbilimse! (dogum oranlan ile birlik-
te), ekinsel, egitsel, dﬂsel pla,nlama siyasal, vb. g1b1 etkenler sdz
konusudur. '
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b) bir:dilin yasem giiciini yitirmesine yol acan tanlari sap-
tama olanaklari bakimindan. Bu konuda birgok etken arasinda
sunlan sayabiliriz : :

1) bir dilin kullanim alan ve durumlarimin kisitlanmasi.
Buenos Aires’in glneyinde konugulan Volga Almancas: iistiine
- Yolanda Hyperdinger’in' gergeklegtlrdlgl inceleme bu durumu ye-
terince drneklendirir.

2) bir d111n gen¢ kusaklara ancak kisith bir bicimde aktaril-
masi.

Bu kogullar altindaki dilsel bir toplulukta, Nancy Dorian’m
terimeesine gore, en.azmdan iki konugucu tiriiyle kargilagirz, bir
bagka deyigle dile gercek anlamda egemen oldugu diigiiniilen yet-
kin konusucular ve dili, bu konusucularin yanhs olarak degerlen-
dirdigi bicimde kullandiklarl varsayilan ycm konugucular. Lyle
Campbell ve Martha Muntzel?® :

«glicllin, strong ya da «yetkine yakin» S konuguculari;

dillerini anlagiir bir bicimde akici olarak kullanan, Nancy
Dorianin yari-konugucularina denk diigen «yetersiz» imperfect
I konugucular:;

- dillerini daha kisitl: bir yeterlikle kuilanan «yetersm yari-
konugucular»1 weak semi-speakers W;

* dillerini cok az, ancak birkac sozelik ya da tiim:ceyle anim-
sayabllen nmmsayan» rememberers R konugucular: saptayarak
bu konuda daha yetkin bir ayrin gerceklestirdiler.

C. — I¢ Etkenler :
Bu agamada, dillerin yitme siirecinin ézgiil devimselligine bag-

Li diligi. belirtileri olusturan yapisal &zelliklerin var olup olmadi-
f‘;rlnl orfaya koymaya calisacagiz. Toplumsal olgularla salt dilsel

de aragtirmacicir. 30. 11. 89’da sundugu bildiriden alman notla,r

2 Bkz. Lyle CAMPBELIL ve Martha MUNTZEL, 1989, «The structural con-
sequences of languages deathy, DORIAN (yonetimmde), Iwuesmgatmgobsoles-
cence, s, 181,
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olgular ne denli birbirleriyle ortiigtr? ilkece, bu tiirden bir var-
sayim, bir toplumun iletigim gereksinmelerini karsilamasi . gere-
ken dili toplumsal bir kurum olarak algilayan herkes igin gecerli
gozilkmektedir. Bununla birlikte, denetlenmesi olanaksiz ¢ok sa-
-yida etmenin ige karismasmdan otiiril, toplumsal ve salt dilsel ol-
‘gular son derece karmagik bir nitelikle kargimiza glkt1g1 icin bu
varsayimin dogrulanmasi, olaganiistil titiz dikkat ve dnlemler ge-
rektirir.

1973’te* verdigi bir konferansta, André Martinet su gdriisi
dne siiriiyordu :

«Cok Kkilciik bir toplum iginde yasandifinda, ‘deneyim
verileri arasindaki bagtilar: belirtmeye oldukca az .ge-
reksinim duyulur, ¢linkil bu bagintilar genellikle herkesce
bilinir. Buna karsihik, toplum genisledikce insanlar ara-
sindaki iligkilerin karmagiklign artar, bu da sOzdizimsel
bagmtilarn dile getirilmesini daha cegitli ve gerekli ki-
lar. Bu nedenle toplum icindeki bagmtilarla sézdizimsel
baginfilarm karmagikliginmn evrimi arasinda bir kogutluk
vardirs.

Dillerin yitmesi f{istiine yapilan aragtirmalar, toplumsal ve
dilsel olgularin karsiikh etkilegimini éne ¢ikaran Martinet’nin bu
gozlemini dogrular niteliktedir; ben de dillerin yitme glirecine bag-
lanabilecek yapisal olgularin belirtibilimini arastirmayl Ustlendim.
‘Bu konuda, bagka arastirmacilar da, dillerin ayrigmasi, dzlbzlgasel
kurallarin yitimi, bu kural yitiminin olugtupu diizenin ne anlama,
geldigi, vb. gibi olgular lstiinde durdular.

Ates Adasi dilleri iistiine yaptifim aragtirmalardan, kaynak-
cada adi gecen yazarlarin arastirmalarindan ve caligmalarim yo-
nettigim Martine Delahaye, Ana Fernandez Garay, Ana Maria
Guerra ve José Pedro Vigeas gibi arastirmaciarin deneyimlerin-
_ den yola cikilarak saptanmig bulunan, yitme durumlarimn gogun-

3 André MARTINET, 1974, Sintawis Funcional, ss. 20-21. Gizden gegiril-
mig Fransizea ceviri, Christos CLAIRIS, 1979, Les grands traits de la syntaxe
du gawasqar (alakaluf), Linguwistique fonctionnelle, Débats et pe*rspectwes,
8, 211,
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da gozlemlenen, bu asamada sdz konusu siirece baglandifin 6ne
siirebilecegimiz olgularin dokiimini yapmaya caligacagim. Bu ol-
gularl belirtmeden 6nce kimi saptamalarda bulunmanin gerekli
olacagl kamsindayum :

1) gozlemler biitiin dil diizeylerini, daha acik bir anlatimla
seshilimi, sozdizimini, bicimbilimi, degerbilimi ve szliik dtzeyle-
rini kapsamalidir :

2) ozel bir olgunun bu stirece bagl bir belirti oldugunu one
-slirebilmemiz icin énemli olan, bu belirtinin yalin varlifmn yani
sira, canlihgini tiimiiyle koruyan dillerde gizlemlénenden gok daha
yiikksek bir siklikla karginuza cikmasidir. Ornegin, tim dillerde
seshirim dalgalanmalariyla kargilagihr, ama dillerin yitmesi du-
.rumunda dalgalanmalar sayisal bakimdan olafandan ¢ok daha
yiiksek diizeye ulagir. Bu nedenle de sesbirim dalgalanmalarim dil-
lerin yitmesi belirtileri arasina katiyoruz;

3) bu belirtilerin her durumda bir arada ortaya ¢ikmayaca-
"1 sdz gotiirmez;

4) toplumsal devimsellik degigirse dilsel devimselligin de yeni
bir dogrultu alacagl aciktir. Son yillarda Ispanya’da goriilen top-
lumsal-siyasal degisimlerin, 6rnegin Katalanca ya da Baskca gibi
yerel dillerin igleyisi tistiinde belirgin bir efkisi olmugtur. Bununla
birlikte, yitme devimsellifinden denge devimsellifine gegis, yitme
stirecinden etkilenen eskil yapilarmn dzdevimli bir bigimde yeniden
iglev gérmeye baglayacaklarl anlamma gelmez. Daha cok, bu yeni
duruma Ozgii yeni yapisal olgular ortaya cikar;

5} kimi durumlarda da bir olgunun yalm dil iligkisinden ya
da dil yitme siirecinden kaynaklandifini saptamak kugkusuz zor-
dur. Bu saptamalarin igiginda, bir yitme siirecine baglanabilecek
Kkimi olgular gdyle siralanabilir

1) cok sayida sesbirim dalgalanmasiyla karsilagiimasi. Wol-
pang Dressler’in* éne sirdiiii bu varsayim Kavagkar® ve oteki
Amerika yerli dilleri fistiine yaptigimiz gozlemlerle dofrulanmak-

4 DRESSLER, 1972, On the phonology..., s. 454
5 CLAIRIS, 1987, Elgawasgar, 8. 403-423,

Dithitim F. 7
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tadir, Gercekten de, Kavagkar dilinde. tiim seslerin dalgalanmadan
etkilenmesinin yani -sira, tam anlamiyla iglev gdren sesbilimsel
karsithik drnekleri azdir. :

2) ses dizgesinin yoksullagmasi. Ornegin Kavagkar dili ve
Teguelcede girtlaksillasmig sesler dizisinin ortadan kalkma egili-
.mi gostermesi. :

3) bigimbilimsel yalmla§ma. Yalinlasma, karmagik bir dilbil-
gisel diziyi 6rneksemeli bir diizenlilife yonlendirir. 86z gelimi, ¢e-
gitli coful yapma olanaklarindan geriye yalnizea «soneklemennin,
daha da agik bir anlatimla -s takisinin kaldigl Brotoncadaki gogul
duruvmu gibi.

_4) istemli bir sbzdizimsel yapmnin gelismesi. Bu durumda, dil-
sel bildiride yer alan kimi sbzdizimsel yapilar a¢ik ya da ortik bir
‘bicimde dile getirilebilir. Kimi bagmtilar belirtmek icin gerekli
ogeleri bulundurmakla birlikte, dil bu bafmtilarn gereginde bag-
lam ya da durumsal katkiyla aktararak, soz konusu ogeleri ancak
istemli bir bi¢imde kullanir. Yine Kavagkar dilinde, gérevi yiik-
emi gostermek olan bir «belirleyici» obegz“ vardir; bununia birlik-
te kullanlmlarl zorunlu degildir. Boylece

hem  ce - cefalajghar . gjexena jénaq
1. Kisi sarap sevmek varolugsal -belirle_yici

hem de ce cefalajghar gjlexena,
«garap severim dlzirmyle kar§11a§111r

5) bicimsel varsiligin yztmesz ya da bir ba§ka anlatlmla «tek
bicemlilik» diye adlandlrllabllecek duruma yonelme

6) sdzdizimsel iglev belzrtzlermm azalmas:. Sozdlzlmsel iglev
belirtileri azalma egilimi gosterir ve birimler arasmdaki bagmtila-
rin salt durumsal katkilarla dile getirildigi bir stzdizimle kars-
‘lagiriz. Bu bakimdan, agagidaki orneklerde gorildigii gibi Ka-
vagkar dili bunun agir: bir orneg1d1r

8 Bu terim igin, bke. Christos CLATRIS, 1984, «Classes, groupes, ensemb-
les», La Linguistique, 20, 1, Paris, PUF, 5. 3-10.
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(5307  tares- teltelghar qage
defter dizi sahip olmak :
_ detter dizlerinin tstinde

581° afcar " gjawel : at
. yakacak odun olumsuzluk belirleyicisi ev
evde ya,kaca.k odun yok

7) Sala hin Romanya’da konu§ulan Yahud1 Ispanyolcasmda
belirlechg}. gokanlamlzlzk

- 8) Basgka dillerden kaynaklanan yuksek sayldakl gm&mler

9) Dilin kullantminda toplumbilimsel ve edzmbzlzmsel aliskila-
rn yitmesi, bagka bir deyisle edinilmig dilsel bicimlerin kullani-
mina ve belirli bir iletigim -durumuna uygun davranig yetilerinin
yitirilmesf®. :

. Bu gozlemler dizelgesini simdilik burada kesiyoruz. Bu. dizel-
.genin yeni aragtirmalarla varsillagmaya, derinlesmeye ve diizeltime
acik oldupu s6z gotirmez. Dilbilimin gu anda bulundugu gelisim
noktasinda, dillerin devimselliginin yitme devimsellikleriyle birlik-
te ele a11nma51 kagimlmaz bir zorunluluk olarak goziikmektedir.
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